“MUSTEZAT MANIi” TERiMi DOGRU MUDUR?"

Dr. Dogan KAYA

Az sozlerle ¢ok anlamlarin ifade edildigi, sevda konusu agirlikta olmak tizere
hemen her konuda sdylenmis, yedi heceli, miistakil dortliiklii siirlere mani denir.

Maniler genel olarak yedi hecelidir ve dort dizeden ibarettir. Ancak istisnai de
olsa hece ve dize sayilar1 farkli maniler de vardir. Bu ¢ergevede manileri yapilarina
gore su sekilde tasnif edebiliriz:

A. Hece Sayisina Gore Maniler

1. Dort heceli maniler

2. Bes heceli maniler

3. Alt1 heceli maniler

4. Yedi heceli maniler

5. Sekiz heceli maniler

6. On bir heceli maniler

B. Misralarina Gore Maniler

1. Diliz Maniler

2. Kesik / Cinasli Maniler

3. Yedekli Mani
a. 6 misrali maniler
b 7 misrali maniler
¢. 8 musrali maniler
¢. 9 misrali maniler
d. 10 misrali maniler
e. 11 misrali maniler
f. 12 misrali maniler
g. 14 musrali maniler
h. 16 misrali maniler

1. 17 masrali maniler

Her ne kadar farkli hece ve farkl 6l¢itide maniler var olsa da mani denilince akla
7 heceli ve (aaba) kafiye diizenindeki siir sekli gelir.

Yapilarindan dolay1 bazi manilere diiz, kesik / cinasli, yedekli ve miistezat mani gibi
cesitli adlar verilmistir. Bizim burada tizerinde duracagimiz mani sekli de sonuncusu
olacaktir.

* Yayimlandign yer: IV. Uluslararas: Tiirk Medeniyetlerinde Sozlii Kiiltiir Gelenegi Sempozyumu
Bildirileri -Maniler”, 6-8 Kasim 2006 Fethiye, [zmir, 2007, s. 78- 81.



Bu manilerin kafiye diizeni (abxb) seklindedir. Dort dizelidir, ancak 1. 3. dize (7),
2 ve 4. dize (4 veya 5) hecelidir. Uzun ve kisa hece yapisindan dolay1 “miistezat mani”
olarak isimlendirilmistir. Bu terimi tespitlerimize gore ilk kullanan Tiirk Manileri
kitabinin yazar1 Sami Akalin olmustur. Akalin konu ile ilgili olarak sunlari
sOylemektedir: “Tiirk mani diinyasinda, bicim bakimindan en ilgi cekici olanlar1 birinci ve
iiciincii satirlarinda yedi hece, ikinci ve dordiincii satirlarinda da bes hece soz bulunan bu

miistezat manilerdir. ... Miistezat adimi da teklif olarak ben yakistirdim.” 1 Akalin, sézii
edilen kitapta “Miistezat Gagavuz Manileri” bashiginda yayimladig1 manileri, Kirtrm’dan
Kostence'ye gdgmiis, Kostence’den de Istanbul’a yerlesmis olan kimselerden
derledigini ve kaynak sahislarin bu manilerin Gagavuz manisi oldugunu soyledigini

ifade etmistir.2
Asil meseleye gegmeden 6nce bu konu tizerinde durmak istiyorum.

Literatiiriimiize Gagauz manileri olarak gegen bu manilerin kimlere ait oldugunu
acgikliga kavusturmamiz gerekiyor. Soziinii ettigimiz maniler, Gagauz Manileri degil
Dobruca Nogay Tatarlarmin manileridir. Bunu, kendisi de bir Gagauz Tiirk’ii olan
Fedora Arnaut sdylemektedir. Arnaut, Gagauz Manilerinin Incelenmesi ve Tiirkiye ile
Azerbaycan Ornekleriyle Karsilastirilmas: adli yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezinde;
“Bu maniler, Dobruca’daki Tatarlarimin lehgesinde yazilmis olup, okuyuculara maalesef
Gagauz Manileri olarak sunulmugstur.” sozleriyle bu manilerin Gagauz manisi oldugu

gortisiine kars1 glkm1§t1r.3

Benim burada soziinii edecegim ikinci konu; “miistezat mani” teriminin yanlis
oldugu hususuyla ilgilidir. Konuyu daha iyi anlamak igin miistezat kelimesi tizerinde

durmamiz gerekiyor. Miistezat “ziyadelesmis, artmis, cogalmis.” demektir.4 Genellikle
(mefii lii mefailii mefdailii feilliin) veznindeki siirlerin beyitlerinden sonra (mef i lii
fe i liin) kalibiyla soylenmis dizeler getirmek suretiyle tesis edilen siirlere verilen ad
olarak kullanilmistir. Ne var ki aruzun baska kaliplari ile de miistezat siirler
sOylenmistir. Divan edebiyatinda sik¢a karsimiza ¢ikan bu sekli, zaman zaman asiklar
da tesis etmislerdir. Agiklar, kosmalarin ve aruz vezniyle ortaya koyduklar divan,
semai, kalenderi gibi nazim bi¢imlerinin miistezat 6rneklerini de sergilemislerdir.

Muistezat siir sekli kisaca ifade edecek olursak, ana metindeki birimin sonuna
kisa dizeler eklenmek suretiyle sdylenmis/yazilmis siirlerdir. Konumuza gelecek
olursak, mani, bilindigi gibi en az dort dizedir. Bir maninin miistezat hale
getirilebilmesi icin ana metne bir dize -ki bu 3 veya 4 heceli bir s6z olabilir- eklenmesi
gerekir. Edebiyatimizda bu sekilde ortaya konulmus tek bir mani 6rnegi yoktur. Bu
sOzlimiiz biraz 6nce ad1 gegen Nogay manileri i¢in de gegerlidir. Maninin zaten kendisi
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dort dizedir ve sozii edilen manilere eklenmis bir dize s6z konusu degildir. S6zkonusu
manilerin sadece dizeleri arasinda farkli 6l¢iiler bulunmaktadir. Bu terimi ilk defa
kullanan Sami Akalinin dikkatinden kagan husus; kisa dizeleri, ziyade dize olarak
algilamis olmasidir. Akalin’in bu yaklagimi sonraki arastirmacilar tarafindan da kabul
gormiis ve maniler konusunda yapilan ¢alismalarda Nogay manileri yanlis olarak hep
“miustezat mani” olarak ele alinmistir.

O halde bu manileri hangi terimle adlandirmamiz gerekiyor?

1. ve 3. dizeleri (7), 2. ve (4) dizeleri (4 veya 5) hece olan bu manilerin 6zelliklerini
goz oniinde aldigimizda onlar igin “iki 6lgiilii maniler” yahut “gedikli maniler” gibi
terimlerin uygun olacagin diisiiniiyorum.

iki Olgiilii / Gedikli Mani 6rnekleri

Ezan tagi iistiinde
Ezani okur
Akamin kekilleri
Lavanta kokur

Ak deryamin iistiinde
Yesil kayik yar

Cok soyleme bagimda
El seni dinler

Anani esek tepsin

Baban: filler

Yesil kiymek bek sevap
Al pazardan yar

Sen ay bolsan ben yildiz Tanri seni saklasin

Kavusayik yar

Koz nazardan yar

Men bu kese tis kordiim Ben bu gece diis gordiim.

Tobem oyild:
Annemden giz yar suydim
Alem tuyuldi

Alma terek putag
Yaprak acay

Babast izin bermese
K1z kagay

Arabami yektirdim
Teleke takim

Bu diinyada kelmesem
Akratte akim

Vahitsiz meyva idim
Vahitsiz pistim
Ayrilmacah dust idim
Ayriliga tiistim

Tepem oyuldu.

Annemden habersiz yar sevdim.

Herkes duydu.

Elma agac1 budag:
Yaprak acar

Babasi izin vermezse
Kiz1 kacgar

Arabami ¢ektirdim
Talika takim

Bu diinyada gelmezsen
Ahrette hakkim

Vakitsiz meyve idim
Vakitsiz oldum
Ayrilmayacak dosttum
Ayriliga diistiim



Yarik yansa eki terek Isik yansa iki agag

Siinse kiimiir Sonse komiir

Sensiz ciirgen kiinlerim Sensiz gecen giinlerim

Saymam timiir Saymam omdir°

Mindim torat togalap Bindim doru ata baslik koyarak
Kettim Koban cagalap Gittim Koban'1 boylayarak
Tamam alt’ay caz ciirdiim Tam alt1 ay yaz yiiriidiim
Buir botad: sagalap Bir botay1 izleyerek

Musir ektim bir sira Misir ektim bir sira

Satir tawdiii boyina Deli ormanin boyuna
Birkas mane aytarman Birka¢ mani sdylerim
Abiyimdiii toyinda Agabeyimin diigiiniine 6

Ay tuwsa ayaz bola eken Ay dogarsa ayaz olurmus

Kiin tuwsa biyaz Giin dogarsa beyaz
Siiymegenden ayir da Sevmeyenden ayir da
Siiygende yaz Sevdigine yaz

Dalgali derya iistinde Dalgali1 derya tistiinde
Gezer kayik Gezer kayik

Sen ay bolsan men yildiz Sen ay olsan ben yildiz
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